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Folt a vilag feneRén

Magyary Agnes: Révidzdriat az alvildgban

Magyar Naplo, 2016

Kedves népmesénkben, Az okos ldnyban
azt kéri a kiraly a nagy eszérdl elhiresiilt
leanyzotol, hogy vessen foltot egy lyukas
cserépkorsora.

A vélasz talpraesett és bolcs:

- Fordittassa ki, felséged, a korsot, ki la-
tott még olyant, hogy szinén és nem a fo-
nakjan van a folt!

Példabeszédnek is j6 a sziporkazé tor-
ténet, kiilonosen akkor, ha a lyukas korsoét
vilagmetaforanak fogjuk fel. Magyary Ag-
nes legajabb konyve - Rovidzdrlat az alvi-
lagban - erre 6sztokél.

Adva van a foldi vilag, taldn az egyet-
len a kozmoszban, sajnos ¢6zonlyukaival,
trszemetével, tornadoival, gyilkos ha-
bortival, olvad6 gleccsereivel, tilme-
legedésével és a lélekben, a tudatban, az
Osztonvilagban felgytlt salakrétegeivel
maholnap a népmese lyukas korséjahoz
lesz hasonlatos.

Nyitott a népkoltészet, barmelyik mi-
fajat folytatni lehet, allaziénak, példabe-
szédnek is alkalmas minden fabula, mese,
ballada, nem ttlzas hat, ha a fent emlitett
konyv szerz6jérsl, Magyary Agnesrdl azt
allitjuk, hogy kiforditotta a Iyukas cserép-
korsét, és gyér oltésekkel bizarr foltot ve-
tett annak fenekére.

Kétségtelentil (ki)forditott vilag a Rovid-
zdrlat az alviligban eseménysora.

Adva van egy anya, egy apa és egy fit-
gyermek. Az anya hipochonder, gyogy-
szermanids, alkohol- és kabitoszerfiiggo,
az apa despota, tirannus, zsarnok, homa-
lyos célokat kerget6 utazo, és a tizéves gyer-
mekiik, akibél ilyen kornyezetben lesz
feln6tt, minden hagyomanyos eszményt
megtagado nihilista.
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Ilyen mondatokat olvashatunk: ,Még
amackoim is tudtak, hogy apam akar a sa-
jat anyjat is képes lett volna eladni, ha ér-
dekei tgy kivantak volna” (25. old.). Es:
,Korunk kitalédlta azt a baromsagot, hogy
a sziil6knek szeretni kell a gyerekeiket...”
(33). Vagy: ,Mert nem az 6rom a boldog-
sdg, hanem a banat” (86). Tovabb: ,Mert
alapvet6en mindannyian barbarok va-
gyunk, a civilizacié csak egy fikci6, azaz
olyan, mint Oszama Bin Laden, aki val6-
jaban nem létezett soha, csupdn egy me-
tafora (92). Mashol: ,Nem érdekelt az is-
kola, ahogy az osztalytdrsaim sem” (123).
S végiil az igazan {it6s verdikt: ,Mindig
arra vagytam, hogy végre azt tehessek,
amit akarok, és amikor igazan azt tehet-
tem, amit akarok, akkor mar nem igazan
tudtam, hogy mit is akarok. Ez is azt bi-
zonyitja, hogy az ember sosem tud mit
kezdeni a szabadsagaval, vagyis a szabad-
sag egy olyan dolog, amire szabad vagyni,
de nem szabad megkapni (207).

Szoveggytjteményt lehetne szerkesz-
teni hasonl6 kijelentésekbdl, és ember le-
gyen a talpan, aki csapést tud vagni ebben
a dzsumbujban. (Szerzénénk hasznalja
a kifejezést.)

A f6csapds természetesen ennek a sors-
vert, terhelt csaladnak a torténete.

Magyary Agnes sziil6varosabol, Kolozs-
varrol indul el a hdrom személy, s - mit ad
Isten! - éppen Brugge-ben kotnek ki. Ne
kérdezziik, hogy miért éppen ott. Csator-
nakrol, alomszép orchidedkrol, vert csip-
kékrol hires Nyugat-Flandridban ez a varos,
de a gyerek, aki mindvégig mesél, csak azt
latja, hogy egy liftakndhoz hasonl6 lakdsba
koltoztek, az édesanya lesotétitett szoba-



ban fekszik, éjjeliszekrényén konyakos
iiveg, gyogyszerek, kabitészerek, az apa
ni, hol dolgozik, mit csindl, mivel tarja el
a csaladjat. Jellegtelen, arctalan élet, név-
telenek.

Visszapillantdsa is van a narratornak.
A kolozsvari évekre emlékezik, ott a kon-
dukator vetett sotét drnyékot az életiikre,
s torténelemoérakon hasonl6 szornyetegek
szellemei kisértettek: Burebista, Decebal,
Baba Novac.

Itt kiesik Magyary Agnes a szerepé-
bol, tavolsagtartasa lecsokken anyagaval
szemben, azonossa valik gyermekhdsével,
képzelt vildganak épitésébe vélemény-
foszldnyt sz6, s irénidval jelzi azt - ki nem
mondottan! -, hogy balkani ptcegodrot
csindltak a hajdan kincses varosboél, meg-
hamisitottak a torténelmet, toémeggyilkos
szadistdkbol nemzeti hésoket faragtak.
A gyermekszaj mindent kimondé futama-
in szarnyal a széveg: ,Mindig is Burebista
és Decebal voltak a kedvenceim, mert a vi-
lagon nincs ilyen hiilye neve senkinek,
mint nekik. Ok nagyon j6 baratok voltak,
és az volt a misszidjuk, hogy még a ma-
gyarok el6tt rendet tegyenek Erdélyben.
Ez nagyjabdl sikertilt is nekik, bar jogos
a kérdés, hogy ha nem voltak ott magya-
rok, miért kellett rendet tenni...” (42).

A romanok legnagyobb nemzeti hése
Mihai Viteazu. Az 6 hadvezére volt a szerb
martal6c, akit mar az irénia leple ald se
dug be Magyary: ,Baba Novac amugy egy
szimpatikus kozépkori gyilkos volt, aki
tokélyre fejlesztette a karéba hazatast, és
masok bérbél valé kiforditasat” (43).

Kolozsvaron, a Bethlen-bastya el6tt Baba
Novac diszes szobra hirdeti a roman tor-
ténelem dics6ségét.

Kivétel ez a néhany adalék, a regényir6
céljanem a valo vildg ajtéinak, ablakainak
a nyitogatasa, hanem egy fikcié minél to-
kéletesebb folépitése. Erre a fikciora kell
figyelni mindvégig.

Készalhatunk a magyar-, a vildgiroda-
lomban, hogy hasonlé példakat talaljunk.

Esztinkbe jut Szathmari Sandor Kazo-
hinidja, Arisztophanész Felhdkakukkvdra,
Franz Kafka ,kastélya”, Camus algériai
kisvéarosa, Oran, ahol dithéng a pestis,
Abe Ko6b6 homokbanyaja, Orwell , disz-
néfarmja”, vagyis minden olyan szinhely,
amely létezik is, nem is, amelyeket csak
azért teremtettek a szerzék, hogy ott az
emberi szinjaték kiilonosen kinos, torz,
abszurd, groteszk er6i szabaduljanak el.

De tal egyszerti volna besorolni Ma-
gyary Agnest a nagy pesszimistdk, vilag-
hirt borulatok, nihilistak kozé. Azért len-
ne téves, mert a torténeteket gyermek
mondja el, a kdrnyezetét ¢ itéli meg, mar-
pedig egy kiskoru torvény el6tt sem felel
olyan mértékben szavaiért, tetteiért, mint
egy felnétt. O még Gszinte ember, ordit-
hat, toporzékolhat (J. A.), s kimondja azt,
amit a feln6ttek illembdl elhallgatnak.

E mogé a paravan mogé hazodik meg
Magyary, ezért keletkezik az olvaséban
furcsa, kiilonos élmény, el is fogadja, nem
is, amit olvas, nyilvanvalg, hogy tévesek
az allitasok, negativizmus uralja szélté-
ben-hosszaban a konyvet, mégis élvez-
ziik, utdna gondolunk, lehetne ilyen is,
mormoljuk magunkban, taldn lesz is nem-
sokara, ha ilyen sebességgel gurulunk
lefelé a lejton.

Megszakadtak azok a kotések, amelyek
a vilagot mostandig dsszetartottak. A csa-
lad széthullt atomjaira, baratsag nincs, jo
szomszédok sincsenek, nem is ismerjiik
azokat, a rokoni kapcsolatok megsztintek
vagy eltorzultak. Egy fantasztikus nagy-
mama bukkan fel tengeralattjaroként
a haromtagu csalad életében, az apanak
az anyja, valaha hires szépség, 6t , asszo-
nyomnak” kell szélitani, ,mert még a gon-
dolattél is borsézott a hata, hogy neki
unokdja van”. Fodraszn6 volt valaha, de
mindenkinek azt hazudja, hogy mezzo-
szopran az Operdban, képzeletvilaga oda
is vitte, Donizetti Lammermoori Lucia rém-
torténetének a megszallottja, utalja és
szereti (ez kiilonben a regény hattérmtive,
akarcsak A kamélids hélgyben a Manon
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Lescaut!), elveinek példatarat abbdl meriti,
Lucia gyilkosséga, elméjének elborulésa,
ongyilkossdga maga az érzelmekre ala-
pozott élet - mondja. (Igaz, a gyerekszdj
itt is megszolal, szerinte a Lammermoori
Lucia utolsé felvonasa olyan, ,mint egy
elcseszett receptes konyv, amelyben a kis-
sé beszivott szerz véletleniil a marha-
stiltek kozé keveri az eperparfé recept-
jét...” (80).

Furcsa, érdekes korhintara tilteti hat Ma-
gyary a h6seit és olvasoit, abszurd vildgban
forog ez a korhinta, amely nem a megszo-
kott emberi logika szerint épiilt fel, leg-
alabbis idegenek abban a hagyoményos
toposzok, elvek, eszmények. Erdektelen-
ség és kiszamithatatlansag irdnyitja az
anya taktikajat férjével szemben, az apa-
férj hatalommaniaja végtelen, s a fél6riilt
feln6ttek irgalmatlanul vagy hanyag-ko-
zombosen gyurjak keresztiil a gyermeket
a his6rlén, ami az 6 megnevezésiik sze-
rint élet.

Aligid6znek egy helyben, az apa paran-
csara allandoan koltoznek, nyilvan énma-
guk el6l menekiilnek, el6szor Brugge-ben
telepednek le, onnan visszatérnek Buda-
pestre, persze, a grandomén apa Szentend-
rén vesz hazat a Duna parton, amit elont
aviz, s afeln6tté cseperedett fiti elhataroz-
za, hogy kitelepszik San Franciscoba.

Belgiumban mtivi beavatkozassal bs-
viilt a létszdm, mint egy donortol kapott
vese, Ugy épiilt be a csaladba Maaike, a fla-
mand hazvezeténd. Az olvasd elvarna,
hogy ez a j6zan, dolgos teremtés gatyaba
razza 6ket, de inkabb 6 hiilyil hozzajuk.

Nem csoda ezek utan, hogy az ese-
ménysor dsvénye bekanyarog a mitologi-
aba, mondavildgba, mégpedig abba a cifra
és dus ember-isten vegetacioba, amelyet
a gorogok taldltak ki.

,Teireszidsz egy napja” a fejezet cime.

Csak akkor érziink valamelyes dsszeftig-
gésta csalddtorténet és a mitolégia kozott,
ha nagyon figyelmesen olvastuk a konyv
el6z6 fejezeteit. Abban ugyanis nagyon
sok a koztes hely, a koztes allapot, a koztes
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helyzet, a fiat hol lanyoknak kijar6 babus-
gatassal, hol brutalis dompingezéssel ne-
velik, s id6nap el6tt részestil a felnsttek-
nek jaroé élvezetekben: alkohol, szivar,
éjszakai korhelykedés.

Természetesen kiégett ember lesz bel6-
le, és a kiégés akdr a nemiséget is megta-
madhatja (szoldsmondds is tantskodik
errél: ,Ugy megijedtem, azt sem tudtam,
fit vagyok-e, vagy lany.”), de az még stlyo-
sabb kovetkezmény, hogy a kiégett ember
identitdsa megrendiil, nem tudja ponto-
san, hogy 6 kicsoda.

De az sem baj, ha Magyary Agnes sem-
milyen atjarét nem épitett, nem képzelt el,
nem baj, ha csak az olvaséban (jegyzetir6-
ban) forognak a bortis gondolatok, s a szer-
z6n6 - kisebb-nagyobb moédositasokkal -
csak tgy, jokedvébsl mesél az okori vak
jOsrol.

Mert nem mindennapi a torténet.

Egyszert haldszlegény Teireszidsz, hét
végén kocsmazo férfi, de egy hegyi sétajan
két kozosiils kigyotlat meg a szikla tovében,
ennek hatdsara megindul a vészes folya-
mat, né lesz beldle.

Kikozositik a férfiak, s csak nehezen fo-
gadjak be a nék.

SzeretGje is akad, egy ir turista, gyer-
mekes csalddapa, Ian. Most mar vele jarja
a hegyeket, romok kozt szeretkeznek, de
amikor Gjbol meglétja a két kigyot, vissza-
valtozik férfiva.

Emiatt kertil az istenek vitdjanak kozép-
pontjaba, hisz egyediil Teireszidsz a meg-
mondhatdja, a nének vagy a férfinak toké-
letesebb a szexualis kielégiilés.

A botrany elkeriilhetetlen, mert Teire-
szidsz a n6kre szavaz, meg is vakul rende-
sen, csak a fGisten, Zeusz tudja valahogy
elhelyezni jovendémondénak a delphoi
josdaba.

Probéljunk kovetkeztetéseket levonni
Magyary Agnes gondolatmenetébél.

Mi késztette 6t arra, hogy a kétnem
mondai alak esetét beépitse munkajédba?

Nehéz valaszolni erre, segitségiil kell
hivni a nagy francia klasszikust.



Apollinaire agynevezett ellendramét irt
Teireszidsz emldi cimmel. Ennek az el6szavé-
ban olvashatjuk: ,,Az ember, amikor a jarast
akarta utdnozni, kitalalta a kereket, amely
egy cseppet sem hasonlit a labra. Ezzel
szurrealizmust teremtett anélkiil, hogy tu-
dott volna réla.”

A tal gyakran idézett els6 mondat Gsré-
giszabaly, minden leirt sor, minden ecset-
vonas, minden zenei tétel vagy felépitett
torony a valésag ,égi masa” (Arany J.).

Magyary vilaga valéban kiilonbozik
a val6sagtol, még ha hései foldi kornye-
zetben, ide-oda, cikcakkban rohangalnak
is, mint a vizibolhdak. Néha az az érzé-
stink, a valésdagnak nem az égi, hanem az
inferndi masat képviselik.

De a francia kolté masodik mondata iz-
galmas igazan: ,Ezzel sziirrealizmust te-
remtett anélkiil, hogy tudott volna réla.”

Sziirrealista vilagot teremtett hat Ma-
gyary?

Sok, nagyon sok a sziirrealista elem a kis-
regényében. Inkabb kis egységek fiizére
a konyv, ebben otthonos Magyary, s ez
a szerkesztés megengedi az intarzids min-
tazatokat. Fehér alakzat mellett barna vagy
fekete, esszé mellett filozofikus elmélke-
dés, azt epikus torténet koveti.

Emiatt nem lehet egységesen sziirrea-
lista alkotasnak nevezni.

De még kovetniink kell szerzénénket
egy masik vargabetti nyomvonalan, el kell
jutnunk a cimben igért alvilagba.

,Kerberosz élete nem egyszert, mivel
rémesen szar a munkahelye...” - kezdi az
utolso el6tti fejezetet.

Itt uralkodik el az addig is jelen levé
proféan stilus. Mintha egy jelenkori mamut-
vallalat raktaraban lennénk, tigy dugdossa
be fiokokba az alvilag kapudre, a hdrom-
fejti kutya, a hozza érkez6 halottakat. Még
az is megfordul a harom fejében, hogy jo
lenne vonalkéddal ellatni 6ket, konnyebb
lenne a nyilvantartasuk. Cervantes a ki-
lencedik fiokban szorul 6ssze II. Szelim
szultannal (a lepant6i csata 6ta nem all-
hatjak egymast!), Hasfelmetsz6 Jack ,,szo-

batarsa” a kettes fibkban az a magas gal-
léra, hanyaveti pasas, aki most érkezett,
s akirdl kidertil, hogy nem méas, mint Lam-
mermoori Lucia meggyilkolt férje a harma-
dik felvondsbol.

Ezek utan akkor cselekszik helyesen az
olvaso, ajegyzetir6, a kommentator, ha be-
dobja a gyepl6t a lovak kozé, és rabizza
magat az olvasés élvezetére. Magyary fan-
tazidja rendkivil széles skalakon mozog,
s mi a halmazzd nétt képtelenségek hul-
lamtarajdn beeveziink a sziirrealizmus
vizeire.

S arovidzérlat?

Hirtelen megérkezik Kerberosz apja,
aki ,lenyalta” Zeusz egyik néjét, s itt, az
alvildgban bijt el a f&isten haragja el6l.
Ekkor tdmad Kerberosznak az az otlete,
hogy kis kozmetikdzassal &tfesti a halot-
takat, s Szent Péter nyakéba varrja azokat
a mennyorszagban. Es akkor végre & is
szabadsagra mehet, mint a fénoke, Ha-
dész, meghivattathatja magat egy krémes
siiteményre a Zserboba.

Ennyi elég mindenfajta torténetbdl, ka-
landozésbdl, szdguldasbol, még az edzett
olvasénak is megfajdulhat a feje, mint a Ker-
beroszé, a harom.

Magyary Agnes azzal engesztel ki, hogy
lendiiletesen, lappang6 humorral, szipor-
kazo otletességgel, flegmatikus folénnyel
mesél, mesél, egyetlen pillanatnyi kihagya-
sanincs, felesleges mondata nincs, tiresja-
rata nincs, s még a legsandédbb kritikusnak
sem jut eszébe, hogy szavahihet6ségét két-
ségbe vonja.

,Kolt6, hazudj, de rajt” ne fogjanak.”
(A.])

* k%

Tanulsagos és hasznos volna 6sszehason-
litani a fent targyalt munkat Magyary Ag-
nes Az 0rddg operdba késziil és mds torténetek
(2013) cimd konyvével.

Mennyiben valtoztak azéta a munka-
moédszerei?

Ismétli-e 6nmagat?

Nem latja-e még sotétebbnek a vilagot?
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Lehorgonyzott-e véglegesen a kitalaciok
mellett?

Milyen mértékben azonosul iroként az-
zal az emberi (6rdogi) szinjatékkal, ame-
lyet teremt?

Nem all fenn az oncélisag veszélye?

Kérdések, amelyekre fiatal ironénk el-
jovendé évtizedeiben vélaszolnak iroda-

lomkritikusok, irodalomtorténészek és -
az olvasok.

Mert bizonyéra ismeri a jegyzet elején
emlitett Okos Lany torténetét. Bizonyéra
tudja, mi volt a felséges kirdly masik két ki-
vansaga: Jojjon is, ne is, hozzon is, meg ne is.

Nincs kinzébb dilemma mindazoknak,
akik frasra adjak a fejiiket.

Heged(s Imre Janos

HEGEDUS IMRE JANOS (1941) Székelyhidegkuton sziiletett ir6, irodalomtorténész. Benedek Elek
monografusa. 1984-ben Ausztridba emigralt. Munkatarsa volt a Bécsi Naplonak, tuddsitéja a Sza-
bad Eurdépa Radionak.
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